Estrarre i capi

Aprire I'oblo di caricamento ed estrarre i capi.
Nel caso I'opzione = (senza centrifuga finale) sia attiva: impostare il

Lavaggio

Impostazioni individuali

Tasti opzione

Impostazioni individuali

o Segnale acustico

Congratulazioni - Avete scelto un elettrodomestico moderno, di alto
pregio qualitativo della marca Bosch. La lavatrice si

esclusivamente per I'utilizzo in ambito domestico,

) il y iy - - Installazione a regola d'arte in base al
per il lavaggio di tessuti lavabili in lavatrice e di lana la-

manuale per l'istallazione allegato.

A\

Chiudere il rubinetto dell'acqua

. . L o ) ) i i i iali io- Pannello comandi del suo inizio. Il tempo di rinvio puo essere impostato a scatti di un'ora, fino a un massimo di 24 ore. Premere Tono tasti Segnali di avvertenza
| dati relativi al servizio di assistenza clienti piu vicino si trovano qui senza sorveglianza. @ Inserire Ia Spina di alimentazio ripetutamente il tasto © (Fine fra) fino a quando non viene visualizzato il numero di ore desiderato (h=ore). 9

et ! ) ; . selettore programmi su Abpumpen (Scarico acqua) oppure selezionare Prima e durante lo svolgimento del programma selezionato € possibile modificare la velocita di centrifuga e la TR —

contraddistingue per un consumo ridotto di energia e di acqua. vabile a mano in acqua e detersivo, Osservare le istruzioni del produttore circa il trattamento dei tessuti! una veloc?té gi centrifuga. pumpen ( qua) opp temperatura. L'effetto dgelle modificr?e d%pende dall‘avanzamer?to del programma. Y 1. Attivazione della ] (| Q —

Ogni macchina che esce dal nostro stabilimento viene controllata per l'impiego con acqua potabile fredda o fredda e calda ) Seguire le indicazioni riportate sulle etichette dei capi. Suddividere in base Selezionare Start D00 (Avvio/Aggiungi Bucato). § (Te t °C modalita di TN N @ Zr R\

minuziosamente per accertarne l'efficienza e le condizioni perfette. (max. 60 °C) (a seconda del modello) e detersivi e ad- 4 Controllare la macchina al tipo di tessuto, al colore, al grado di sporco e alla temperatura. . , S , & (Temperatura °C) regolazione del - — < | |
ditivi normalmente in commercio, che siano idonei per ( i A Non superare la quantita di carico massima consentita — pagina 7. Cassetto detersivo - Rimuovere eventuali corpi estrane E possibile modificare la temperatura di lavaggio indicata. La temperatura di lavaggio massima impostabile dipende volume del segnale i B I Ye K

Per ulteriori informazioni sui nostri prodotti i i di l'uso in lavatrice W& - Non mettere mai in funzione una : : , con scomparti I, Il, & -Pericolo di ruggine. dal programma selezionato. d &

_ . m ostri prodotti, accessori, pezzi di ! macchina danneggiata. T \ Osservare le avvertenze importantil — pagina 6 _ Lasciarell ivo & [oblo di cari y J | ", Eyp—" premere 8 1 scatto
ricambio e servizi consultare il sito www.bosch-home.com oppure - ) i ! - \\\ I ez o Benshe arerel @ olecsl asciare il cassetto detersivo e 'oblo di caricamento apertiin ® (Fine fra) impostare su I . 4 | scatlo,
rivolgersi ai nostri centri di assistenza tecnica. - Osservare le avvertenze di sicurezza a pagina 8! — Informare il servizio assistenza clienti. \ Gl Fabl of cafiesmemo, Arerks o%e i capi non resgtino intrap olati Cestello modo che l'acqua residua si possa asciugare. e o - : o : display si tenere rilasciare

A — Non lasciare i bambini nei pressi della lavatrice X J tra l'obld di caricamento o Ig guarnsiona i ggr%ma Quando si seleziona un programma viene visualizzata la sua durata. L'avvio del programma puo essere rinviato, prima illumina premuto

o ngll'ﬁlenco del servizio di assistenza clienti (a seconda del i ;23’;75225,4%ffergggfngoﬁ/ﬁ;}g?glfﬁgggge he -~ Obld di caricamento Per modelli Aqua-Stop non & necessario — Avvertenze Istruzioni per Selezionare Start D[ (Avvio/Aggiungi Bucato). 2. RgrQOIare il volume @ ‘ @ -

T? 8%0?2)3.29120 (Linea verde) — Tenere gl anime?// domestici lontani dalla Solo con le mani asciutte. T linstallazione. @ (Velocita di centrifuga in giri/min /< (senza centrifuga finale)) bl © Ty © Xl

— CH 0848 840 040 lavatrice. A Afferrare solo la spina. - ,Quantita di biancheria, grado di sporco, durezza dell'acqua (dati disponibili Spegnimento E possibile modificare la velocita di centrifuga indicata. La velocita di centrifuga massima da impostare dipende dal = - 1

Smaltimento nel rispetto dell'ambiente E presso il proprio ente di approvvigionamento idrico) e indicazioni del modello e dal programma selezionato. 01234 direttamente A a
i i i

produttore.

Nei modelli senza inserto per detersivo liquido:
Introdurre il detersivo liquido nel relativo dosatore e
mettere questo nel cestello.

* e necessario
selezionare pit volte

Mettere in funzione la lavatrice solo dopo aver letto queste

; gl i 11710 ) - Impostare il selettore programmi su Aus (Spento).
istruzioni e le istruzioni per l'installazione allegate.

Funzioni supplementari — Guida dei programmi, pagina 7 Regolare il volume” 1 scatto Regolare il volume™

SpeedPerfect XD Consente di lavare pili velocemente con risultati paragonabili a quelli dei programmi standard.
Quantita di carico massima — Guida dei programmi, pagina 7.

Per ridurre il consumo di energia con risultati di lavaggio paragonabili a quelli dei programmi
standard.

impostare su ®

L

Smaltire I'imballaggio nel rispetto dell'ambiente.

Questo apparecchio & contrassegnato in conformita alla direttiva
europea

2002/96/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(Waste electrical and electronic equipment - WEEE).

E Aprire il rubinetto dell'acqua

EcoPerfect @

Avvertenze importanti

Inserto per detersivo liquido (a seconda del modello) — pagina 6 Diluire con acqua I'ammorbidente e 'appretto densi.

. . . . o . Proteggere la biancheria e la macchina
PR i - ; ; Programmi Scomparto II: detersivo per il ciclo di lavaggio principale, addolcitore, i ) 1 i ; T : . - — - - - oo : S - , S S
C.)tgestalldl.re.tt:va stakz;hsc_t}z utndquadro vahﬂo ta ||ve|||otteur9%eo per il Guiga dettagliata dei programmi —s pagina 7. P P candgegggignte, sr,)ale smacchiante Per evitare I'otturazione del sifone. S (Stirameno)  Ciclo di centrifuga speciale con successiva fase antipiega. Gentrifuga finale delicata - Umidita m - Per il dosaggio ditutti | detersivi, detergenti e additivi rispettare assolutamente le indicazioni del produttore.
ritiro e il riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettroniche. | PTOS , ! » ) i . residua della biancheria leggermente maggiore. — Svuotare le tasche
Temperatura e velocita di centrifuga selezionabili Scomparto ¥: ammorbidente, amido Flne de[ rogramma uando ; e —— ; — I i i
Pagina individualmente, in funzione del programma selezionato e S to I detorsi | | ! P g q LLL (Extra Ciclo di risciacquo supplementare. Per le zone in cui I'acqua & molto dolce oppure per migliorare - Fare attenzione alle parti in metallo (graffette, ecc.).
I ) ) comparto l: detersivo per il prelavaggio . . . _ . ) isCi il risultato di risciacquo. gl i capi delicati in una retina/ hetto (calze, tend iseni con rinforzi)
dell'avanzamento del programma. *%* risciacquo) avare i capi delicati in una retina/sacchetto (calze, tende, reggiseni con rinforzi).
o .Efgg?:mme alle oMme 1 - o | ; ; Impostare e adattare il programma - st start D00 (Awio/Aggiungi Bucato) & spento e sul display compare el I ghiu ot By o sl ot
L aumwolle essuti resistenti \/ **Se sul display & acceso il simbolo o=, Awertenza; se l'lluminazione del display & spenta selezionare un tasto o= sul display Per bloccare la lavatrice contro la modifica accidentale delle funzioni impostate. b o kasClE € dal NISVOTL. , ,
| Imposta}re e adattare il programma (Coton?) - . Funzioni Disolay / Selettore brogrammi Avvio/ la sicurezza bambini & attiva qualsiasi —> Modalita risparmio energetico, pagina 5. ON/OFF: dopo l'nizio/fine del programma tenere premuto per circa 5 s. Start (>0 (Avvio/ = f%lmuovere I.e rotelline d_alle tem_je.oppurfa av_volgerle in una retina/sacchetto.
W Lavaggio.... e + Vorwésche tessuti resistenti, prelavaggio supplementari Tasti gpz‘i,on e . Aggiungi —> disattivarla, pagina 5. Aggiungi Bucato). Biancheria con diversi livelli di sporco
: I[r)r?sgsgzailgiig?nlgividuali f;lrela\:a.gilo)s. _ e : Bucato Funzioni supplementar e tast apzione Interruzione deI programma Awvertenza: la sicurezza bambini puo restarle attiva fino al successivo awvio di un programma, L\~ lavarei capi nuovia parte.
B Avvertenze importanti .......... . ege ?Ic t (Sintetici) tessut! s!ntet!c! I ac!e manutenz!one : —> Impostazioni individuali, pagina 5. : - _ an(.:he.dopo lo sp'egn!mentO della macchinal — ) - pOCo Sporco |_| |_| Non selezionare il prelavaggio. Eventualmente selezionare SpeedPerfect =D .
B Guida dei programmi + Vorwasche tessuti sintetici di facile manutenzione, prelavaggio N Nei programmi ad alte temperature: Quindi, prima dell'avvio del programma occorre disattivare la sicurezza bambini ed eventualmente | | Shiceswr0 Tattare proventvamonte Io macehie
B AWEHENZE i SICUIBZZA oo eses s (Prelavaggio) \’D /D Sersitie famdle et - Fare raffreddare a biancheria: selezionare Spiilen/Schleudern AL o mente dopo favio del programima. moltosporco | =| Introdurre Fions biancherTa, Sefezionare T programina con T pralavaggio
e SchnellMix (Mix) _fipi dversi di biancheria W | Sportswear +Vorwische (] Selezionare Start D[ (Risciacquo/Centrifuga). i - : = . oo ProY Proavagan
Lo Foin/Seide tossut lavabi delicat ~ Speed | Ec0 gy Blusen/Hemden 7/ Pflegeleicht ( Avviol, Aggiungi Buca tO) & Selezionare Start D ([ (AVVIo/Agglungl Bucato). — lsimbolo = & acceso: la sicurezza bambini ¢ attiva. _ Ammollo Introdurre solo biancheria dello stesso colore.
B IGiagiars e (Delicati/Seta) Fiontect | Berfect Pflegeleicht Plus [ // WY+ Vorwasche - o L basse tempera'tlrre.s . . = llsimbolo & lampeggia: la sicurezza bambini & attiva e il selettore programmi spostato. Per @ Introdurre il prodotto per ammollo/detersivo nello scomparto Il secondo le indicazioni del produttore. Impostare il
ndicazioni sul diSPIAY ... ; ) ) ) - Selezionare il programma Spulen/Schleudern (Risciacquo/ evitare linterruzione del programma, riportare il selettore programmi sul programma di selettore programmi su Baumwolle (Cotone) 30 °C e selezionare Start (>0 (Avvio/Aggiungi Bucato). Dopo circa 10
B Manutenzione . ® Wolle lana lavabile a mano e in lavatrice 2 ExtraKurz 15 —SchnellMix Tutti tasti sono sensibili al tatto, basta Centrifuga) (disattivare il tasto e (Extra risciacquo)) oppure partenza, il simbolo &= ¢ di nuovo acceso. minuti selezionare Start D0 (Awvio/Aggiungi Bucato) per sospendere il programma. Al termine del tempo di ammollo
Bl COSATAre SE ... 2 (Lanalpregla") Pam: /4-\ Sanft Schleudern — Fein/Seide n sfiorarli leggermente! In caso di ; Sportello di Abpu.mpen (Sca”co acqu_a)- L Aggiungi Bucato desiderato, selezionare nuovamente Start O (Avvio/Aggiungi Bucato) se il programma deve proseguire, oppure
Spiilen/Schleudern  biancheria lavata a mano, P | Abpumpen ) . & Wolle pressione prolungata del tasto O (Fine manutenzione - Selezionare Start D{{ (Avvio/Aggiungi Bucato). . . . — —— . . . modificare il programma
(Risclacquol tasto 7 (Extra risciacquo) attivato: se bisogna w W rorr i e fra), si ha lo scorrimento automatico HES+ O Selezionare il tasto Start (>l (Avvio/ Aggiungi Bucato) se si desidera aggiungere altra biancheria L bl ‘ ,
Centrifuga) solo centrifugare disativare il tasto P sl | dition delle opzioni di impostazione. . . sul display dopo l'avvio del programma. La macchina verifica se & possibile aggiungere biancheria. i Inamidare La biancheria non deve essere stata trattata con ammorbidente.
Al Tutela dell'ambiente / Indicazioni per il risparmio Aboumpen T T ET T Cambiare il programma, quando e "-'_':4,-":,5 + @ sono accesi: 'aggiunta & possibile. - \_l E possibile inamidare la biancheria in tutti i programmi di lavaggio utilizzando amido liquido. Introdurre 'amido nello
— Introdurre la quantita massima di biancheria consentita per S Sl final 4 q g $#-90°C § (Temperatura) Selezione della temperatura (4 = freddo) . . L 71 lampeggia: attendere finché non si accendono Y€ 5 + @. L scomparto dell'ammorbidente € (da pulire prima, se necessario) secondo le indicazioni del produttore.
ciascun programma. (Scarico acqua) inale) 1241 (Fine fra) Fine del programma Tra - per errore € stato selezionato un programma sbagliato: Awertenza: aprire '0bl0 di caricamento solo quando si accendono entrambi i simboli 5£ 5 + ®. Ti /Decol
— Lavare senza prelavaggio la biancheria normalmente sporca. Sanft Schleudern biancheria lavata a mano con velocita di centrifuga - — - B . < : = Selez!onare _dl nuovo il programma. - 10: l'aggiunta non & possibile. Ingere/Decolorare
- Dosare il detersivo secondo le indicazioni del produttore e la (Centrifuga delicata)  ridotta = - 1400% © (giri/min) Selezione della velocita di centrifuga (* @ seconda del modello) Selettore programmi - Selezionare il tasto Start D[] (Avvio/Aggiungi Bucato). Il nuovo Awvertenza: se il livello dell'acqua e/o la temperatura sono elevati, oppure durante la centrifuga, Tingere solo in quantita conformi all'uso domestico. Il sale puo attaccare I'acciaio inossidabile! Rispettare le indicazioni
durezza dell'acqua. Extra Kurz 15 (Rapido) Programma breve oppure = (senza centrifuga finale, la biancheria resta immersa per 'accensione e lo o programma parte dall'inizio. 'oblo di caricamento resta bloccato per motivi di sicurezza. del produttore del colorante! Non decolorare la biancheria nella lavatrice!
: i & EaeiEE f -~ i nell'acqua dell'ultimo risciacquo, display - - - ) spegnimento della La va 10 Per far proseguire il programma selezionare il tasto Start ) (Avvio/Aggiungi Bucato) ivo liaui
— Se dopo il lavaggio si asciuga il bucato nelf'asciugatrice, Pflegeleicht Plus Tessuti scuri aton di azion i . macchina e la selezione gg Y 99ung : Inserto per detersivo liquido  aseconda del modello
selezionare la velocita di centrifuga in base alle istruzioni del g Indicatori di stato Indicazioni sulle fasi di lavaggio: . . : : : s ; ; . . = - ;
i ; Blusen/Hemden Camicie no stiro ~ ) PR . : dei programmi. Agglunger e biancheria quando s —pagina 5 Modalita risparmio energetico Per il dosaggio del detersivo liquido, posizionare I'inserto:
produttore dell'asciugatrice. € U, & @ -0- Lavaggio, risciacquo, centrifuga, durata del programma o fine (-0-) Ruotabilein entrambe e o - i e : . S : ] . .
(Business/Camicie) . S . (ool , , : o . L'illuminazione del display si spegne dopo alcuni minuti, lampeggia Start (00 (Avvio/Aggiungi Bucato). Per attivare - Estrarre completamente il cassetto del detersivo — pagina 9.
— = Sicurezza bambini — pagina 5 direzioni. .. & selezionato Start D[] (Avvio/Aggiungi Bucato) e sul display sono illuminazione t tast lsiasi ey ¢ - o
Sportswear tessuti in microfibra : R ) . ) ) 4 P e b . A 0h i illuminazione toccare un tasto qualsiasi. Spingere l'inserto in avanti fino allo scatto.
Sensitive tessullresisten ) ) caricamento non puo essere aperto, Start DI (Avvio/Aggiungi Bucato) Non utilizzare I'inserto (spingere verso l'alto): con detersivo in gel e in polvere,

Selezionare il tasto Start ([ (Avvio/Aggiungi Bucato). nei programmi con + Vorwésche (Prelavaggio) e I'opzione Fine fra.

Per avviare il programma o per aggiungere biancheria e per attivare/disattivare la sicurezza bambini. ﬁ




. . . . . ‘
- Pericolo di scossa elettrica! E£strarre la spina di - Pericolo di scottature! ‘
mentai ] acqua di avaggio Cosa fare se ...?
i 1 alimentazione. Ma nu te nzione Fare raffrgdda(e l'acqua di e
i verienze dl Sicurezza A - i i jone! li Iventi - Chiudere il rubinetto dell'acqua.
= = I P - Iy o AV e te Pericolo di esplosione! Non utilizzare solventi. : : . T AT SSEIE CONTELAMENTS S0STILITE 1 UD0 TESSONe .
§ § § ® % % § % % =) % —_ % % § - Leggere e sequire le istruzioni per I'uso e l'installazione, nonché tutte le ulteriori informazioni relative alla lavatrice. Pompa di scarico acqua - Stringere il raccordo a vite del tubo flessibile di alimentazione.
§ § 2 g § § § § @ § é 5 § % = =8 - Conservare la documentazione per I'uso futuro. Nogiirrég%jHtrrriedlijie?cnqcuh;ria. Aprire il rubinetto dell'acqua. Introdurre nello scomparto II: Impostare il selettore programmi su Aus (Spento) . lalon vi e alimentazione - E sgg zglgrztigﬂ%obﬁwt:t% [zgllll I(aAC\a\LIJigAggiungl Bucato)?
2 €3 2 |les|le |a5|e ] 2= o= ; . : oo il i ; P il : gk O i i ' iere la spina di alimentazione dalla presa. ‘acqua. - ES Lo .
S cE % s |g g s © g c if :l_i |8 % 5 § [ Aﬁer‘rare 'SOlO o soma ¥ I|mer_1ta2|one, o t!rare o LN (dlosagglo bz ale InF(’jfllcamlm' dﬁtl Eé?gtueti?crs ggr"sﬁpgrscgltlaez?gneg?eesrg?tt I[\ﬁ(i]l?(rf\?l?li(g/%égiztjzﬁg?%hgggg)a) i togllle're i S.p ili i H 1 T Il detersivo & rimasto nel - lIfiltro potrebbe essere otturato? Pulire il filtro —> pagina 10.
& T2 g 2|8 é 5 g § g 5 E E S £°5 oo/ estrarre malla spina con le manf bagnate. knﬁg(gr%?rqee Itljglepergggr%ggrm&[s%re ilgs.%ﬁ)ﬁl(fre programmi su Aus (Spento) ' 01 lliio di un cacciavite o dellinserto ger detetrsw(_) l'qU'%O (i | cassetto. - Tubo flessibile di alimentazione piegato o schiacciato.
| m= N R N = = ! : . : : i i manutenzione ed estrarlo. _—— : : — : A
52 5 s 55 il 2 & 3 Pericolo di morte! Per apparecchi dismessi: Struttura esterna della macchina, pannello comandi B e abrire Lo sportello di mani ten N , @ LoD dicaricamento non s - E attiva la funzione df sicurézza. Interruzione programma? —s pagin 4
. = § S S 52 sl 2 8 R - Estrarre la spina di alimentazione. N T 2. Estrarre la canalina e predisporre al di sotto un recipiente sufficientemente capiente. apre. - E stato selezionato wl (sendza ctentg;‘uga f|(rj1.ale)? — pagma 3,4, 9
~. =) S5 = | =z5|l= |=g|= 39 = b= = ' . : . ; - nimuovere subito € ). i ibile di : togliere il tubo flessibile di svuotamento - Apertura possibile solo mediante sblocco di emergenza? — pagina 9.
P 2 2SEl £ |8 E £5|8 S= = s g ° gl cavo di aimentazior ed el!m|narlo conla e e ini [ iofingre con un panno morbido, umido. b fless‘llblle frtiitamento: tog - OBI\ bl : to dopo o spegnimento dellalavatricegaccendere la lavatrice e attendere
g E |E23| € |25|28 |28|2 |8% elel E = - Distruggere la chiusura dell'obld di caricamento per evitare che i bambini possano ~ Non pulire con geﬁo d'acqua. dal supporto ed estrarlo dall'involucro. | , ‘ i . \ 0 bloccato dopo o speg
IS S |EsZ| & |sa|g8 |sg|gg|S 5 Sl 8 €< rimanere chiusi all'interno della lavatrice e correre pericolo di vita. Pulire il etto detersivo Togliere il tappo di chiusura, fare scorrere tutta 'acqua di lavaggio nel recipiente. Riapplicare = 5 secondi. . - .
S o 283 & |5=2|5 |5 gld=|52 alzl = , o L , , . il Hen s ' s : premendo il tappo di chiusura e rimettere il tubo flessibile sul supporto. ‘ . Tprogrammanon siawia. - E stato selezionato Start DI (Avvio/Aggiungi Bucato) oppure O (Fine fra)?
® 8 N |WEe ﬁ| @% @ @ @ @ o |Eg % o | | s 2 Pericolo di asfissia! - Tenere imballaggi, fogli di plastica ed elementi diimballaggio fuori dalla portata dei ... S8 S0N0 presenti residui di detersivo o di ammorbidente. i aonal S oG
s h & = = Slecss| : ini. I | I I . * i ibile di 1 Svi on attenzione il coperchio . i ini ¢ attiva? Disattivarla — pagina 5.
N £ B @ g B | § eoles ms E22|25 |, =l £ i i o N 1. Tirare in fuori, premere verso il basso lnserto, estrarre completamente il cassetto. 3 (Fj’elll' modelli glenzgat*ggof:cie::;bllsa% gﬁluagtzrgz?lt;l asgvgl;tigrr?ocn nd :a fuoriuscirg oo ' . . La sicurezza bambini ¢ a sattivarla | ;3) g —
3 g 5 |B8RY =5|ls2|lss|sgl82S |28 5|5 & S Pericolo d'intossicazione! - Tenere i detersivi e gli additivi fuori della portata dei bambini. 2. Estrarre I'inserto: spingere linserto con il dito dal basso verso l'alto. s OsTING 2.9 iacq aa i o @ Lccquadilavaggionon - E stalo selezionato < (senza centrifuga finale)? — pagina 3, 4.
€ B 8 222 8 |EE|82]8 S| 88223 |Eg|8|wo| = & mly ' . . . ; . 3. Per modelli con inserto per detersivo liquido: Spingere I'inserto verso l'altro il recipiente € pieno, riavvitare il coperchio della pompa e svuotare il recipiente. Ripetere le S vy - Pulire la pompa di scarico dell'acqua — pagina 10.
o = g |88l 5 |§ é 5E|sE sc|sg8|2g|sls] = 3 Pericolo di esplosione! - I capi di biancheria pr%entwamgnte tlrgtttathcon deter(ﬁeTn c?ntenenn solventi, ad il cn s varie fasi fino a quando I'acqua di lavaggio non & fuoriuscita completamente. _ Pulire l tubo rigido i Scarico &/o il tubo fiessible di scarico.
= S 3 SeSl S 58551535203 |ss|5]2 e IV esempio smacchiatori/benzina, dopo l'introduzione nella lavatrice possono causare 4 L | hetta detersivo e gli inserti con acqua e una spazzola e asciugarli ! : it I =
<~ s 0 SE3| 8 |82|8g|88 |8 2538|318 = S ioni i capi ima risci ti tamente a mano L)t na ooter el con acq ! : ' . Nel cestello non si vede - Nessun errore, I'acqua ¢ al di sotto della zona visibile.
g - | e8| 2 |Eg|eZlee e s|z2|El=l 2 < esplosioni. Questi capi devono essere prima risciacquati accura : 5. Reinserire linserto fino all'arresto (inserire il cilindro sulla spina guida).
% § é é} g % Q Q g Qé Q . Q § gé% g“c% 'Q gl 2 = Rericola di ferite! R o caricamento pud riscaldarsi molto. i et cotersivo. i - i i ionei i i ;(i:squulfellto di centrifugazione - Nessun errore, il sistema di controllo antisbilanciamento ha interrotto la centrifuga,
o § t‘lj I‘JS g g % ILO % IJG 3 Ua g % E S % E : E % E Z i cne: durante lo scarico, Facqua di lavaggio & molto calda. R ' cperonmodocie facaua residua s possa asclugare. g gnllti?(g?'i%?grﬁgegzéﬁggéltjroapgé?Eg)p%ﬂﬁig%rglﬁl):égﬁgg erzeilsfour?))d della pompa (I'elica della . insoddisfacente. distribuzione della biancheria irregolare. Lavare insieme capi di biancheria grandi e
® D >t > Rl KRR A A =] [ S i 1 ) ’ ) ¢ ISUDN
< @ = C8=2| § |E2|5elSE|SS|Eac|lEs|SlIT] S < - Non salire sulla lavatrice. i deve poter girare liberamente) Biancheria bagnata, troppo piccoli.
S = S S==) O |52 IPc|ESS|IEL]| LS g Y= i AR , pompa di scarico dell'acqua poter gire : ! B I . 5 a5,
= S o e=g 5 (52|58l =|SE|s g ols g Slg| = o — - Non utilizzare I'obld d|lcar|camento aperto come appoggio. 6. Inserire nuovamente e riawitare il coperchio della pompa. umida. E stato selezionato 2 (Stlrameno). —> pagina 5 ) '
d g |82 8 |3g|88)18=182 Z125|8 — [ Cestello - E stata selezionata una velocita di rotazione troppo bassa? — pagina 5
§ s =3 255 & (2883 g@ 22|86 B gElg E S — - Nonintrodurre le mani nelloestello se sta ancora g|randlo. ' N : : F A ey it e o : : 10 sa - : 'P :
s [ 1% HaR| # |vo|nZ|n sc|aE®|as|algl < ©o—— - Fare attenzione se si apre il cassetto detersivo durante il funzionamento. Lasciare 'oblo di caricamento aperto per fare asciugare il cestello. - 8. Inserire e chiudere o sportello di manutenzione. . La durata del programma - Nessun errore, il programma viene ottimizzato per ogni ciclo di lavaggio. Per questo
g o 2 o I —— Macchie di ruggine: utilizzare un detergente senza cloro, non utiizzare [ana d acciaio. , . . o - o scari tilizzato: cambia durante il ciclo di motivo la durata del programma indicata sul display pud subire variazioni.
3 @ i § o e | = s E:, é S m— Decalcificazione Non lasciare biancheria nella macchina! Per evitare che durante il lavaggio SUCC?ISSNO il detglrswo scorra nAebo Src'?rzﬁl) ?ggzzraig(s)ss‘r:e 3 ; )|zz 0: lavagio.
=] =} = IS o — O b : . e T s A ) : I I : _ _ S—
8 § = § g g g_ g i 'g © N Valorl d’ consumo a SE’COﬂda del mOdG//O Con corretto dosag io del detersivo non e n‘ecessa“al Ese .u”'e la deca|p|f|caz|0ne Secondo |e.|nd|claz|on| del . ) versare 2 litri di acqua neIO SCOmartO . e aVVlaI’ Il programma o] p . q . Centrn‘uga npetuta, ~ Nessun errore, Tsistema di controllo antisbilanciamento compensa 0 SqU|||br|O.
O = ) 2 s |2 |g s =) = S S mm— produttore del decal cifioﬁmte. | decalcificanti sono disponibili sul nostro sito web o presso il servizio di assistenza clienti Tubo flessibile di scarico in corrispondenza del sifone
S 3 = Els | |28 = |8 8l = S== g Durata del el nenlinstaazione. i ~ i ina di ali i Acqua residua nello ~ Nessun errore, I'azione delladditivo non viene compromessa.
B ga > 8 = |3 = SE| = § g 5 > — Programma Carico Potenza*** Acqua*** programma*** Sblocco di emergenza, ad es. in caso di interruzione dell'alimentazione elettrica LTSSO;tare il selettore programmi su Aus (Spento) e togliere la spina di alimentazione dalla () scc?mparto B T o piie linserto —> pagina 9.
= = 2 = S |= S O | © = 3 > ——— : : : . : — - | ; b i . _ i _ i
N s = © £ |3 © =R e gl = — o 1 Il programma prosegue quando ritorna I'energia elettrica. Se, tuttavia, occorre prelevare la biancheria, € possibile . , S ) Formazione diodore nella - Eseguire il programma Baumwolle (Cotone) 90 °C senza biancheria. Utilizzare 1
i 3 I'? g S = S 12 1= S5 =~ § § 2 — Baumwolle 20 °C 7kg 0,35 kWh 661 22h ap?riregJ l'oblo dipcaricgmeﬁto azionando lo shlocco d'emergenza nel modo seguente: 1. Allentare le fascet‘[t:ai sgl_are con Ca$te|a il tutk;o glelss!Elle di scarico (acqua residua). () Ay ST
= = = N = |+ e 5SS = @ I} — > 41 KWh 66 | 214 h . : I 2. Pulire il tubo flessibile di scarico e il manicotto del sifone. i : ~ R O o ladi bidente |
2 E g |lgse| 2|2 |8 |82 |S2| |El.2 == Baumwolle 30 °C kg 0. Pericolo di scottature! = . i . At o o Cindicatore di stato € - E stato Utilizzato troppo detersivo? Diluire 1 cucchiaio da tavola di ammorbidente in
S mlﬂ 2 s = 2 2 % £ £ :Jé 2 S E - % | .Q % — e am OO RN 661 5% CE L%%Z adrl e/avagg/o e la biancheria possono essere molto calde. Se necessario, fare 3. |Infilare nuovamente il tubo flessibile di scarico e assicurare il raccordo con la fascetta. . e 5 litro cacqua e vérsarlo nello scompartoll (o0 per gessut/ outdoor o piumini). l I
= = £ |EE| 2 |5 |2al® € gclelslw @ — ' i j ; ; ; ' Filtro nel raccordo di carico acqua fuoriuscita di detersivo dal - Nel ciclo di lavaggio successivo ridurre il dosaggio del detersivo. - |
© = = |Eo| 2|8 |=£€|82 5 |E25|8ls o — s | 5%h Non introdurre le mani nel cestello se & ancora in rotazione. litro q , ' i
© é;i 5 s |22 § |se %é s&| = 22 3 Zles p— Baumwolle 60 °C 7kg 1,24 KWh 66 4 Non aprire I'oblo di caricamento se si vede acqua sul vetro. o . Pericolo di scossa eletirical ' ‘ relativo cgsgetto. . . (- ‘ S ’J “'ulﬁl.”‘ |
g 8 % % S § E § £2|= B § . g B g ‘ﬁ § 2 — Baumwolle 90 °C 7 kg 2,16 kWh 76| 2%h 1. Impostare il selettore programmi su Aus (Spento) e togliere la spina di alimentazione dalla CE Non immergere nellacqua il dispositivo di sicurezza Aqua-Stop (contiene una valvola elettrica). . \Si(f)rrtan?OT]:Sgl'%?)% g;ar#]rgr?tr(;," - lFipslggrlgl éi:rigﬁpggg?gicggrsé%%% r!escsgrglio GE) Vedere Istruzioni per linstallazione R “; W
=5 & = = S| E |2 o5 | 8| = —S|ZI18|e 2 — - v resa. | | | ) el pa . . rice ; ‘
§ S § = EN EX A EERE % 2|87 2 % EMEIE R — Pflegeleicht 40 °C 3,5kg 0,64 kwh 591 1%h 2. Ear uscire l'acqua di lavaggio — pagina 10. L L , durante la centrifuga. - I fermi di trasporto sono stati rimossi? o , e
° B g2 8 |82 8 82|55 =8| 85 |E5|8[322 . Schnell/Mix 40 °C 35kg 0,54 kWh 47l h 3. Epmgelrbelversq ] tl)lasbsl,(‘) éq sbloccogn?g”nergenza e L E g Eliminare la pressione dell'acqua nel tubo flessibile di alimentazione: Rimuovere i fermi di trasporto —> Vedere Istruzioni per 'installazione.
1 L= = EE] S S === 1==1=la|23 i ’ possibiie aprire Foblo di caricamento. i il rubi dell' Rumoridurantelacentrifuga - Pulire la pompa di scarico dell'acqua — pagina 10. ‘ :
. >% 2 o € £ in/Sei °C 2k 0,19 kWh 34| % h 1. Chiudere il rubinetto dell'acqua. i | . . . ‘ \ 2
— % ez 5 = 23 Fein/Seide 30 9 5 Indicazioni sul d,sp[ay a seconda del modello 2. Selezionare un programma qualsiasi (tranne Spiilen/Schleudern (Risciacquo/ elo scarico acqua. . - . . ‘ _ ¥
E £ ~< o5 = Wolle 30 °C 2 kg 0,17 kWh 391 Ya h : . — . — S Centrifuga)//Abpumpen (Scarico acqua)). . o . Durante il funzionamento, I - Modalita r|spaml1|o.energe.t|co — pag/r??a 5.
S s & clelgl1g 2 2 2 Z So * Impostazione del programma test in conformita alla norma vigente ENG0456. @ lampeggia_Chiudere correttamente 'oblo di caricamento; possibile biancheria impigliata. — 3. Selezionare il programma Start D[ (Avvio/Aggiungi Bucato). Fare eseguire il programma display/le spie luminose non - :EHTGFF{JtZItOﬂ.? gell alli??\?onga;zsjﬁzﬂie(azl;;t'glIcnas'erire/sostituire | dispositio i siourezza ;
«© S 3 3 g |9 3 | S S <~ [ A=Y Avvertenza per test comparativi: per provare i programmi test, lavare la quantita di carico indicata con la velocita di centri- f: o Aprire completamente il rubinetto dell'acqua (acqua fregda); tubo flessibile di alimentazione piegato/ per ca. 40 secondi. S . funzionano. - MS((;jal'ta‘ oilS ;gﬁg o i sicurezza’ . ‘ : s
= © #* % e |k | x| & | % £ % | % S fuga massima. : 28 schiacciato; pulire il filtro — pagina 10, pressione dell'acqua insufficiente. 4. |mpostare il selettore programmi su Aus (Spento). Estrarre la spina di alimentazione. ) S:I'e?r:oamrali% g0 én ri%olgersi o vizio di assistenza clenti S oo o ’ = y
= ‘ S ] - Pompa di scarico dell'acqua ostruita; pulire la pompa di scarico dell'acqua — pagina 10. Pulizia del filtro: : p i — : e
(e ° o SI2 s Funzione Cari C di energia annuo  Consumo di acqua annuo S - TSbopﬂessibile di scarioo(}Tubo rigido L()ﬂ scaricg ost?uiti' pulire il tubo flessibile di scarico in corrispondenza I i | , . Svolgimentodelprogramma - Nessun errore, il sistema di controllo antisbilanciamento compensa lo squilibrio . o '
S 3 _I3 s | |ElEs Programma supplementare arico  Lonsumo di energl ! del sifone — pagina 10 ’ I i - Dl dal rubineto delfacqua - pit lungo del salito. dstibuendo peluamente abiancherta. it Istruzioni per I'uso
= , | b . - . . i 8 -si i - iclodiri .
= 5 5 g @ 1;; 5|8 2 Baumwolle 40/60 °C EcoPerfect @ 7/3.5 kg 174 kWh 8140 | - Formazione di molta schiuma — pagina 17, l'indicatore di stato & lampeggia. Ll Q) Gl Winto sfpiekzul i i Zessqr:je{rorg . S|stem? d}ctqntrotllo sC |ur:1€a;;J;/ﬁ]siﬁugéﬁini;aésgac clo q
() © £l = | o ] o« als E : . : i fondo, I'apparecchio perde. Rivolgersi al servizio di assistenza clienti. i ) Residui di detersivosulla - Alcuni detersivi senza fosfati contengono 150l .
< a sle|E | 2|88 -~ =|o SIg & ** Impostazione di programma per test ed etichettatura energetica in conformita alla direttiva 2010/30/CE E: 3’_'3 Acqua nella vasca di fondo, 'app P g efo per modelli Standard e Aqua-Secure: . . () e = Selegionare il programma Spilen/Schleudern (Risclacquo/Centrifuga) oppure
Iy =2l T 2|88 .8 E (2 |.|2|ES n acqua fredda (15 °C) A il - Aprire completamente il rubinetto dell'acqua (acqua calda). Staccare il tubo flessibile sul lato posteriore dell'apparecchio, B 0 12 biancheria dopo il lavaggio,
S T |I2_l8 S5 £ |5 |87 82 |8 |8|EIE e valor 9 di uelli indicati da dell ione, della durezza e della temperatura dell'acqua in ingresso; - Tubo flessibile di alimentazione piegato/schiacciato. estrarre il filtro con una pinza e pulirlo. < Al i i : . . X .
S E E o § O § = s |8 35| 2 5-2 2 z|E 8.= ldvﬂlo? e dlsr:(thtano dt?‘ qutemdmldtl'cang sl,lecon amg ; dpgfgféggeai S?pgrciliia della biancherig del detersivo utilizzato: delle - Pressione dell'acqua insufficiente. Pulizia del filtro — pagina 10. 6. Collegare il tubo flessibile e controllarne la tenuta Se non si riesce a eliminare autonomamente l'inconveniente (accensione/spegnimento) oppure Se € necessaria una
= ] = |lol T | o lsS S| © als|=2C mbiente, del tipo, della quan ] g Ue ; : , J 4 . . i b7
g SIZE| B IS 2| & |85 LS| =8 t|5 o1a lemperailira amuolente - L oalont i funziona solo con acqua fredda. Ignorare riparazione: . o '
8 5 |58 s 2 |85 £|8 g% £% ; s| £ |5|8|€< LTI GBI BTN o FE1E0 0 Bl & 1T . SUpsTE ] S2 e E&%ﬂiﬁ?g"Srgilafg(éﬁﬁi:gﬁenggﬁ(é'ﬁgﬁttg|'|f>?|pn3£eccféré%| lavaggio! ! ’ —plmpostare il selettore programmi su Aus (Spento) e togliere la spina di alimentazione dalla presa. o
[ 3 = = |=@m |2 =2 5 ([SIE d ' Wl eni il rubinetto dell' ivolgersi al servizio di assistenza clienti — Vedere Istruzioni per I'installazione.
o O=+| @ 8|4+ @ |0 |O=0= * ; e , Chiudere il rubinetto dell'acqua e rivolg
= Sicurezza bambini attivata: disattivarla — pagina 5.
g




Congratulazioni - Avete scelto un elettrodomestico moderno, di alto
pregio qualitativo della marca Bosch. La lavatrice si
contraddistingue per un consumo ridotto di energia e di acqua.
Ogni macchina che esce dal nostro stabilimento viene controllata
minuziosamente per accertarne l'efficienza e le condizioni perfette.

Per ulteriori informazioni sui nostri prodotti, accessori, pezzi di
ricambio e servizi consultare il sito www.bosch-home.com oppure
rivolgersi ai nostri centri di assistenza tecnica.

| dati relativi al servizio di assistenza clienti pit vicino si trovano qui
o nell'elenco del servizio di assistenza clienti (a seconda del
modello).

- 1800-829120 (Linea verde)

— CH 0848 840 040

Smaltimento nel rispetto dell'ambiente E

Smaltire I'imballaggio nel rispetto dell'ambiente.

Questo apparecchio & contrassegnato in conformita alla direttiva
europea

2002/96/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(Waste electrical and electronic equipment - WEEE).

Questa direttiva stabilisce un quadro valido a livello europeo per il
ritiro e il riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettroniche.

Uso conforme alle norme
Programmi......cccccvevieceiecene e,
Impostare e adattare il programma
[IE= V2= T Lo [0 OO

D] oo I 1IN E= V= Vo Lo o TR
Impostazioni individuali .......
Avvertenze importanti ..........
Guida dei programmi ...........
Avvertenze di sicurezza .......
Valori di consumo..............

(O]V] - U
Indicazioni sul display ...
Manutenzione ..................
C0Sa fArE SE oo 2ttt

Tutela dell'ambiente / Indicazioni per il risparmio

— Introdurre la quantita massima di biancheria consentita per
ciascun programma.

— Lavare senza prelavaggio la biancheria normalmente sporca.

— Dosare il detersivo secondo le indicazioni del produttore e la
durezza dell'acqua.

— Se dopo il lavaggio si asciuga il bucato nell'asciugatrice,
selezionare la velocita di centrifuga in base alle istruzioni del
produttore dell'asciugatrice.

esclusivamente per |'utilizzo in ambito domestico,

per il lavaggio di tessuti lavabili in lavatrice e di lana la-
vabile a mano in acqua e detersivo,

per l'impiego con acqua potabile fredda o fredda e calda
(max. 60 °C) (a seconda del modello) e detersivi e ad-
ditivi normalmente in commercio, che siano idonei per
I'uso in lavatrice.

— Osservare le avvertenze di sicurezza a pagina 8!

— Non lasciare i bambini nei pressi della lavatrice
senza sorveglianza.

— | bambini e le persone non opportunamente
addestrate non possono utilizzare la lavatrice.

— Tenere gli animali domestici lontani dalla

lavatrice.

Il Mettere in funzione la lavatrice solo dopo aver letto queste
I__l istruzioni e le istruzioni per l'installazione allegate.

Programmi

Installazione a regola d'arte in base al
manuale per l'istallazione allegato. . A

Controllare la macchina

— Non mettere mai in funzione una
macchina danneggiata.
— Informare il servizio assistenza clienti.

Se

Inserire la spina di alimentazio-
ne

Solo con le mani asciutte.
A Afferrare solo la spina.

Aprire il rubinetto dell'acqua

Inserto per detersivo liquido (a seconda del modello) — pagina 6
Scomparto lI: detersivo per il ciclo di lavaggio principale, addolcitore,

Guida dettagliata dei programmi — pagina 7.
Temperatura e velocita di centrifuga selezionabili
individualmente, in funzione del programma selezionato e
dell'avanzamento del programma.

candeggiante, sale smacchiante
Scomparto ¥: ammorbidente, amido
Scomparto I: detersivo per il prelavaggio

v v |

Baumwolle tessuti resistenti

(Cotone)

+ Vorwésche tessuti resistenti, prelavaggio
(Prelavaggio)

Pflegeleicht (Sintetici) tessuti sintetici di facile manutenzione

Funzioni Display / Selettore p
supplementari Tasti opzione

e ‘,/"‘\‘ Sensitive .
) 1

w | W 0 30 40 60 90 Sportswear
—ry Speed | Eco gy Blusen/Hemden
O Perfect | Perfect ) 0 .

@ e Pflegeleicht Plus [ [/
ExtraKurz15'
2 =/ 400 600

‘/‘,\\‘ ‘/-\“ olL00 Sanft Schleudern

Abpumpen
Spiilen,

o . 4

+ Vorwésche tessuti sintetici di facile manutenzione, prelavaggio
(Prelavaggio)

Schnell/Mix (Mix) tipi diversi di biancheria

Fein/Seide tessuti lavabili delicati

(Delicati/Seta)

w Wolle lana lavabile a mano e in lavatrice

(Lana/Pregiati)

Spiilen/Schleudern biancheria lavata a mano,

(Rlsm_acquo/ tasto e (Extra risciacquo) attivato; se bisogna
Centrifuga) solo centrifugare disattivare il tasto

Abpumpen dell'acqua di risciacquo con = (senza centrifuga
(Scarico acqua) finale)

Sanft Schleudern biancheria lavata a mano con velocita di centrifuga

(Centrifuga delicata)

ridotta

Extra Kurz 15’ (Rapido) Programma breve

Pflegeleicht Plus

Tessuti scuri

Blusen/Hemden
(Business/Camicie)

Camicie no stiro

Sportswear

tessuti in microfibra

Sensitive

tessuti resistenti

$%-90°C § (Temperatura) Selezione della tempere
1-24h O (Fine fra) Fine del programma tra

w - 1400* @ (giri/min) Selezione della velocita
oppure =7 (senza centri
nell'acqua dell'ultimo ris

Indicatori di stato Indicazioni sulle fasi di |
& G -0- Lavaggio, risciacquo, c¢
o= Sicurezza bambini — p
® Aprire 'obld di caricam




Prima del primo lavaggio
esequire un ciclo di lavaggio senza biancheria — pagina 9.

Suddividere e introdurre la biancheria

Osservare le istruzioni del produttore circa il trattamento dei tessutil
guire le indicazioni riportate sulle etichette dei capi. Suddividere in base
al tipo di tessuto, al colore, al grado di sporco e alla temperatura.

Non superare la quantita di carico massima consentita — pagina 7.

Osservare le avvertenze importantil — pagina 6

Introdurre capi di biancheria grandi e piccoli.

iudere I'oblo di caricamento. Accertarsi che i capi non restino intrappolati
tra I'oblo di caricamento e la guarnizione in gomma.

Introdurre detersivo e additivi

Dosare secondo:

antita di biancheria, grado di sporco, durezza dell'acqua (dati disponibili
presso il proprio ente di approvvigionamento idrico) e indicazioni del
produttore.

Nei modelli senza inserto per detersivo liquido:

Introdurre il detersivo liquido nel relativo dosatore e

mettere questo nel cestello.

Diluire con acqua l'ammorbidente e l'appretto densi.
Per evitare ['otturazione del sifone.

Impostare e adattare il programma™*

v **Se sul display € acceso il simbolo c=,
. : la sicurezza bambini ¢ attiva
rogrammi Avvio/ —> disattivarla, pagina 5.

Aggiungi
Bucato . . o
Funzioni supplementari e tasti opzione
—> Impostazioni individuali, pagina 5.
Aus Baumwolle Start
¢ < vowascne :
% ol Selezionare Start D[]
egeleic . . .
T ovorez 04 (Avvio/Aggiungi Bucato)
_ Sehell/Mie Tuttii tasti sono sensibili al tatto, basta
”_ Fein/Seide n sfiorarli leggermente! In caso di
& Wolle pressione prolungata del tasto ®© (Fine

fra), si ha lo scorrimento automatico

|
Schleudern 10 SCOI .
swiss | edition delle opzioni di impostazione.

itura (3¢ = freddo)

di centrifuga (* a seconda del modello) Selettore programmi
fuga finale, la biancheria resta immersa per l'accensione e lo
ciacquo, display ---) spegnimento della
avaggio: macchina e la selezione
’ ) dei programmi.
ntrifuga, durata del programma o fine (-0-) Ruotabileinentrambe e
agina 5 direzioni.
2nto, aggiungere biancheria — pagina 4, 5

Lavaggio

Cassetto detersivo

con scomparti I, Il, &

Cestello

Sportello di
manutenzione

Lavaggio

Pannello comandi

Estrarre i capi

Aprire I'oblo di caricamento ed estrarre i capi.

Nel caso I'opzione = (senza centrifuga finale) sia attiva: impostare il
selettore programmi su Abpumpen (Scarico acqua) oppure selezionare
una velocita di centrifuga.

Selezionare Start D00 (Avvio/Aggiungi Bucato).

- Rimuovere eventuali corpi estranei
- Pericolo di ruggine.
- Lasciare il cassetto detersivo e I'oblo di caricamento apertiin
modo che I'acqua residua si possa asciugare.

Chiudere il rubinetto dell'acqua

Per modelli Aqua-Stop non & necessario — Avvertenze Istruzioni per
l'installazione.

Spegnimento

Impostare il selettore programmi su Aus (Spento).

Oblo di caricamento

Fine del programma quando ...

...’i_l'tasto Start D00 (Avvio/Aggiungi Bucato) & spento e sul display compare
offlc

Avvertenza: se l'illuminazione del display € spenta selezionare un tasto
qualsiasi — Modalita risparmio energetico, pagina 5.

Interruzione del programma

Nei programmi ad alte temperature:

- Fare raffreddare la biancheria: selezionare Spiilen/Schleudern
(Risciacquo/Centrifuga) .

- Selezionare Start D[l (Avvio/Aggiungi Bucato).

Nei programmi a basse temperature:

- Selezionare il programma Spiilen/Schleudern (Risciacquo/
Centrifuga) (disattivare il tasto e/ (Extra risciacquo)) oppure
Abpumpen (Scarico acqua).

- Selezionare Start D[ (Avvio/Aggiungi Bucato).

Cambiare il programma, quando ...

.. per errore & stato selezionato un programma shagliato:

- Selezionare di nuovo il programma.

- Selezionare il tasto Start ([ (Avvio/Aggiungi Bucato). Il nuovo
programma parte dall'inizio.

Aggiungere biancheria quando ... — pagina 5

.. & selezionato Start D[] (Avvio/Aggiungi Bucato) e sul dlsplay sono
accesi entrambi i simboli 5£ 5 +%O% Se si accende {743 I'oblo di
caricamento non puo essere aperto.

Selezionare il tasto Start ([ (Avvio/Aggiungi Bucato). H




Impostazioni individuali

Tasti opzione

Prima e durante lo svolgimento del programma selezionato € possibile modificare la velocita di centrifuga e la
temperatura. L'effetto delle modifiche dipende dall'avanzamento del programma.

§ (Temperatura °C)

E possibile modificare la temperatura di lavaggio indicata. La temperatura di lavaggio massima impostabile dipende
dal programma selezionato.

® (Fine fra)

Quando si seleziona un programma viene visualizzata la sua durata. L'avvio del programma puo essere rinviato, prima
del suo inizio. Il tempo di rinvio puo essere impostato a scatti di un‘ora, fino a un massimo di 24 ore. Premere
ripetutamente il tasto © (Fine fra) fino a quando non viene visualizzato il numero di ore desiderato (h=ore).
Selezionare Start [ (Avvio/Aggiungi Bucato).

@ (Velocita di centrifuga in giri/min /< (senza centrifuga finale))

E possibile modificare la velocita di centrifuga indicata. La velocita di centrifuga massima da impostare dipende dal
modello e dal programma selezionato.

Funzioni supplementari — Guida dei programmi, pagina 7

SpeedPerfect XD Consente di lavare pili velocemente con risultati paragonabili a quelli dei programmi standard.
Quantita di carico massima — Guida dei programmi, pagina 7.

Per ridurre il consumo di energia con risultati di lavaggio paragonabili a quelli dei programmi
standard.

Ciclo di centrifuga speciale con successiva fase antipiega. Centrifuga finale delicata - Umidita
residua della biancheria leggermente maggiore.

(Extra Ciclo di risciacquo supplementare. Per le zone in cui I'acqua & molto dolce oppure per migliorare

EcoPerfect @

2 (Stirameno)

risciacquo) il risultato di risciacquo.
Sicurezza bambini
<= sul display Per bloccare la lavatrice contro la modifica accidentale delle funzioni impostate.
ON/OFF: dopo I'inizio/fine del programma tenere premuto per circa 5 s. Start D00 (Avvio/
Aggiungi Bucato).
Avwvertenza: la sicurezza bambini puo restare attiva fino al successivo awvio di un programma,
anche dopo lo spegnimento della macchina!
Quindi, prima dell'avvio del programma occorre disattivare la sicurezza bambini ed eventualmente
riattivarla nuovamente dopo I'avvio del programma.
Avvertenza:
— |l simbolo e & acceso: la sicurezza bambini ¢ attiva.
— II'simbolo e lampeggia: la sicurezza bambini & attiva e il selettore programmi spostato. Per
evitare l'interruzione del programma, riportare il selettore programmi sul programma di
partenza, il simbolo &= ¢ di nuovo acceso.
Aggiungi Bucato
HYES+ ® Selezionare il tasto Start () (Avvio/Aggiungi Bucato) se si desidera aggiungere altra biancheria
sul display dopo I'avvio del programma. La macchina verifica se € possibile aggiungere biancheria.

5 + @ sono accesi: I'aggiunta & possibile.
10 lampeggia: attendere finché non si accendono £ 5 + @®.
Avvertenza aprire |'oblo di caricamento solo quando si accendono entrambii simboli 5£ 5 + ®.
110 'aggiunta non & possibile.

Awvertenza: se il livello dell'acqua e/o la temperatura sono elevati, oppure durante la centrifuga,

I'oblo di caricamento resta bloccato per motivi di sicurezza.

Per far proseguire il programma selezionare il tasto Start D[ (Avvio/Aggiungi Bucato).
Modalita risparmio energetico

L'illuminazione del display si spegne dopo alcuni minuti, lampeggia Start 000 (Avvio/Aggiungi Bucato). Per attivare
[illuminazione toccare un tasto qualsiasi.

Start DIl (Avvio/Aggiungi Bucato)
Per avviare il programma o per aggiungere biancheria e per attivare/disattivare la sicurezza bambini. ﬁ

Impostazioni individuali

o Segnale acustico

1. Attivazione della

modalita di 2 S | S N
regolazione del - | i 4 ]
volume del segnale - - 1100 -
impostare su ® 1 scatto, premere e 1 scatto,
display si tenere rilasciare
illumina premuto

Tono tasti

2. Regolare il volume
@

©
direttamente
Regolare il volume*

Segnali di avvertenza

@ o
@

gjili2) 8|4
* S necessario

1 scatto

Regolare il volume* impostare su ®

selezionare pit volte

Avvertenze importanti

Proteggere la biancheria e la macchina

- Per il dosaggio di tutti i detersivi, detergenti e additivi rispettare assolutamente le indicazioni del produttore.
- Svuotare le tasche.

- Fare attenzione alle parti in metallo (graffette, ecc.).

- Lavare i capi delicati in una retina/sacchetto (calze, tende, reggiseni con rinforzi).

- Chiudere le chiusure lampo, abbottonare le federe.

- Spazzolare la sabbia dalle tasche e dai risvolti.

- Rimuovere le rotelline dalle tende oppure avvolgerle in una retina/sacchetto.

Biancheria con diversi livelli di sporco
PN Lavare i capi nuovi a parte.
pOCO SpOrco |_| |_| Non selezionare il prelavaggio. Eventualmente selezionare SpeedPerfect =D .
| | Se necessario, trattare preventivamente le macchie.
molto sporco |. - -\| Introdurre meno biancheria. Selezionare il programma con il prelavaggio.
Ammollo Introdurre solo biancheria dello stesso colore.

m Introdurre il prodotto per ammollo/detersivo nello scomparto Il secondo le indicazioni del produttore. Impostare il
selettore programmi su Baumwolle (Cotone) 30 °C e selezionare Start D ([ (Avvio/Aggiungi Bucato). Dopo circa 10
minuti selezionare Start 00 (Avvio/Aggiungi Bucato) per sospendere il programma. Al termine del tempo di ammollo
desiderato, selezionare nuovamente Start O] (Avvio/Aggiungi Bucato) se il programma deve proseguire, oppure
modificare il programma.

Inamidare La biancheria non deve essere stata trattata con ammorbidente.

TR
\_I E possibile inamidare la biancheria in tutti i programmi di lavaggio utilizzando amido liquido. Introdurre I'amido nello
scomparto dell'ammorbidente € (da pulire prima, se necessario) secondo le indicazioni del produttore.

Tingere/Decolorare
Tingere solo in quantita conformi all'uso domestico. Il sale pu¢ attaccare I'acciaio inossidabile! Rispettare le indicazioni
del produttore del colorante! Non decolorare la biancheria nella lavatrice!
Inserto per detersivo liquido aseconda del modello

Per il dosaggio del detersivo liquido, posizionare l'inserto:

- Estrarre completamente il cassetto del detersivo — pagina 9.

- Spingere l'inserto in avanti fino allo scatto.

Non utilizzare I'inserto (spingere verso l'alto): con detersivo in gel e in polvere,
nei programmi con + Vorwésche (Prelavaggio) e |'opzione Fine fra.

B B [
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A Avvertenze di sicurezza
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alimentazione.

- Pericolo di scossa elettrica! Estrarre la spina di
A - Pericolo di esplosione! Non utilizzare solventi.

Prima del primo lavaggio

@
l Non introdurre biancheria. Aprire il rubinetto dell'acqua. Introdurre nello scomparto II:
- Circa 2 litri di acqua, M ) .
- Detersivo (dosaggio in base alle indicazioni del produttore per SéJorco leggero e relatlvoﬂqrado_m durezza dell'acqua)
Impostare il selettare programmi su Pflegeleicht (Sintetici) 60 °C e selezionare Start (>’ (Avvio/Aggiungi Bucato).
Al'termine del programma, impostare il selettore programmi su Aus (Spento) .
ﬂ Struttura esterna della macchina, pannello comandi

- Rimuovere subito i residui di detersivo.
- Strofinare con unﬁanno morbido, umido.
- Non pulire con getto d'acqua.

Pulire il cassetto detersivo ...

ﬁ: ... S€ s0no presenti residui di detersivo o di ammorbidente.
1. Tirare in fuori, premere verso il basso l'inserto, estrarre completamente il cassetto.
2. Estrarre l'inserto: spingere l'inserto con il dito dal basso verso l'alto.
3. Permodelli con inserto per detersivo liquido: Spingere I'inserto verso l'altro
ed estrarlo da dietro.

4. Lavare lavaschetta detersivo e gliinserti con acqua e una spazzola e asciugarli.

5. Reinserire l'inserto fino all'arresto (inserire il cilindro sulla spina guida).

6. Inserire il cassetto detersivo.

Lasciare il cassetto detersivo aperto in modo che I'acqua residua si possa asciugare.

ﬂ Lasciare I'oblo di caricamento aperto per fare asciugare il cestello. .
Macchie di ruggine: utilizzare un detergente senza cloro, non utilizzare lana d'acciaio.

Non lasciare biancheria nella macchina!

Decalcificazione

Con corretto dosaggio del detersivo non & necessaria. Ese%uire la decalcificazione secondo le indicazionidel
produttore del decalcificante. | decalcificanti sono disponibili sul nostro sito web o presso il servizio di assistenza clienti
—> Istruzioni per l'installazione.

Sblocco di emergenza, ad es. in caso di interruzione dell'alimentazione elettrica
Il programma prosegue quando ritorna I'energia elettrica. Se, tuttavia, occorre prelevare la biancheria, & possibile

aprire I'oblo di caricamento azionando lo sblocco d'emergenza nel modo seguente:

Pericolo di scottature!
L'acqua di lavaggio e la biancheria possono essere molto calde. Se necessario, fare
raffreddare.
Non introdurre le mani nel cestello se e ancora in rotazione.
Non aprire l'oblo di caricamento se si vede acqua sul vetro.

1. Impostare il selettore programmi su Aus (Spento) e togliere la spina di alimentazione dalla

resa.

2. Ear uscire l'acqua di lavaggio — pagina 10. o

3. Spingere verso il basso lo sblocco d'emergenza con un attrezzo e rilasciarlo.
E possibile aprire 'oblo di caricamento.

Indicazioni sul display  a seconda del modello

@ lampeggia Chiudere correttamente I'oblo di caricamento; possibile biancheria impigliata.

E: 1 Aprire completamente il rubinetto dell'acqua (acqua fredda); tubo flessibile di alimentazione piegato/
& é’g schiacciato; pulire il filtro — pagina 10, pressione dell'acqua insufficiente.
£:

- Pompa di scarico dell'acqua ostruita; pulire la pompa di scarico dell'acqua — pagina 10.

- Tubo flessibile di scarico/Tubo rigido di scarico ostruiti; pulire il tubo flessibile di scarico in corrispondenza
del sifone — pagina 10.

- Formazione di molta schiuma —> pagina 77, indicatore di stato & lampeggia.

Acqua nella vasca di fondo, I'apparecchio perde. Rivolgersi al servizio di assistenza clienti.

- Aprire completamente il rubinetto dell'acqua (acqua calda).

- Tubo flessibile di alimentazione piegato/schiacciato.

- Pressione dell'acqua insufficiente. Pulizia del filtro —> pagina 10.

- Tubo flessibile dell'acqua calda non collegato, I'apparecchio funziona solo con acqua fredda. Ignorare

I'avvertenza, prestare attenzione solo durante il primo ciclo di lavaggio!
= Sicurezza bambini attivata: disattivarla — pagina 5.

Manutenzione

o=

3*

ONe oip

Pericolo di scottature!
Fare raffreddare l'acqua di lavaggio.
Chiudere il rubinetto dell'acqua.

A

Pompa di scarico acqua

Impostare il selettore programmi su Aus (Spento)
e togliere la spina di alimentazione dalla presa.

Con I'aiuto di un cacciavite o dell'inserto per detersivo liquido (a
seconda del modello) aprire lo sportello di manutenzione ed estrarlo.

Estrarre la canalina e predisporre al di sotto un recipiente sufficientemente capiente.

Per modelli con tubo flessibile di svuotamento: togliere il tubo flessibile di svuotamento
dal supporto ed estrarlo dall'involucro.

Togliere iltappo di chiusura, fare scorrere tutta I'acqua dilavaggio nel recipiente. Riapplicare
premendo il tappo di chiusura e rimettere il tubo flessibile sul supporto.

Per modelli senza tubo flessibile di svuotamento: svitare con attenzione il coperchio
della pompa di circa 180° fino a quando I'acqua di lavaggio non inizia a fuoriuscire. Quando
il recipiente e pieno, riavvitare il coperchio della pompa e svuotare il recipiente. Ripetere le
varie fasi fino a quando I'acqua di lavaggio non € fuoriuscita completamente.

Svitare con attenzione il coperchio della pompa (acqua residua).

Pulire l'interno, la filettatura del coperchio della pompa e il corpo della pompa (I'elica della
pompa di scarico dell'acqua deve poter girare liberamente).

Inserire nuovamente e riavvitare il coperchio della pompa.

Richiudere la canalina.

Inserire e chiudere lo sportello di manutenzione.

Per evitare che durante il lavaggio successivo il detersivo scorra nello scarico senza essere utilizzato:
versare 2 litri di acqua nello scomparto Il e avviare il programma Abpumpen (Scarico acqua).

Tubo flessibile di scarico in corrispondenza del sifone

Impostare il selettore programmi su Aus (Spento) e togliere la spina di alimentazione dalla
presa.

Allentare le fascette, sfilare con cautela il tubo flessibile di scarico (acqua residua).

™

®

Pulire il tubo flessibile di scarico e il manicotto del sifone. 2

Infilare nuovamente il tubo flessibile di scarico e assicurare il raccordo con la fascetta.

Filtro nel raccordo di carico acqua

j Pericolo di scossa elettrica!

Non immergere nell'acqua il dispositivo di sicurezza Aqua-Stop (contiene una valvola elettrica).
Eliminare la pressione dell'acqua nel tubo flessibile di alimentazione:

Chiudere il rubinetto dell'acqua.

Selezionare un programma qualsiasi (tranne Spiilen/Schleudern (Risciacquo/
Centrifuga)//Abpumpen (Scarico acqua)).

Selezionare il programma Start O [ (Avvio/Aggiungi Bucato). Fare eseguire il programma
per ca. 40 secondi.

Impostare il selettore programmi su Aus (Spento). Estrarre la spina di alimentazione.
Pulizia del filtro:

Staccare il tubo flessibile dal rubinetto dell'acqua.
Pulire il filtro con uno spazzolino.

e/o per modelli Standard e Aqua-Secure: g
Staccare il tubo flessibile sul lato posteriore dell'apparecchio,
estrarre il filtro con una pinza e pulirlo.

Collegare il tubo flessibile e controllarne la tenuta.




Cosa fare se ...?

Vi e una perdita d'acqua

issare correttamente/sostituire il tubo tlessibile di scarico.
Stringere il raccordo a vite del tubo flessibile di alimentazione.

Non vi e alimentazione -
d'acqua. -
Il detersivo & rimasto nel -
cassetto. =

E stato selezionato Start D[ (Avvio/Aggiungi Bucato)?

E stato aperto il rubinetto dell'acqua?

I filtro potrebbe essere otturato? Pulire il filtro — pagina 10.
Tubo flessibile di alimentazione piegato o schiacciato.

L'oblo di caricamentononsi -
apre. -

E attiva la funzione di sicurezza. Interruzione programma? — pagina 4.

E stato selezionato = (senza centrifuga finale)? — pagina 3, 4.

Apertura possibile solo mediante sblocco di emergenza? — pagina 9.

gblo blogpato dopo lo spegnimento della lavatrice: accendere la lavatrice e attendere
secondi.

[l programma non si awia. -

E stato selezionato Start DI (Avvio/Aggiungi Bucato) oppure (O (Fine fra)?
L'obl0 di caricamento & chiuso?
La sicurezza bambini ¢ attiva® Disattivarla — pagina 5.

['acqua di lavaggio non -
viene scaricata. =

E stato selezionato = (senza centrifuga finale)? — pagina 3, 4.
Pulire la pompa di scarico dell'acqua — pagina 10.
Pulire il tubo rigido di scarico e/o il tubo flessibile di scarico.

Nel cestello non si vede
acqua.

Nessun errare, 'acqua ¢ al di sotto della zona visibile.

Risultato di centrifugazione -
insoddisfacente.
Biancheria bagnata, troppo
umida.

Nessun errore, il sistema di controllo antisbilanciamento ha interrotto la centrifuga,
distribuzione della biancheria irregolare. Lavare insieme capi di biancheria grandi e
piccoli.

E stato selezionato = (Stirameno)? — pagina 5.

E stata selezionata una velocita di rotazione troppo bassa? — pagina 5.

Ladurata del programma -
cambia durante il ciclo di
lavaggio.

Nessun errore, il programma viene ottimizzato per ogni ciclo di lavaggio. Per questo
motivo la durata del programma indicata sul display puo subire variazioni.

Centrifuga ripetuta.

Nessun errore, il sistema di controllo antisbilanciamento compensa lo squilibrio.

Acqua residua nello
scomparto per gli additivi. -

Nessun errore, 'azione dell'additivo non viene compromessa.
Se necessario pulire l'inserto — pagina 9.

Formazione di odore nella -
lavatrice.

Eseguire il programma Baumwolle (Cotone) 90 °C senza biancheria. Utilizzare il
detersivo.

L'indicatore di stato &
lampeggia. Event.
fuoriuscita di detersivo dal -
relativo cassetto.

E stato utilizzato troppo detersivo? Diluire 1 cucchiaio da tavola di ammorbidente in
Y2 litro d'acqua e versarlo nello scompartoll (non per tessuti outdoor o piumini).
Nel ciclo di lavaggio successivo ridurre il dosaggio del detersivo.

Forte emissione di rumori,
vibrazioni e "spostamento"
durante la centrifuga.

- | piedini dell'apparecchio sono fissati bene?

Fissare bene i piedini dell'apparecchio — Vedere Istruzioni per l'installazione.
| fermi di trasporto sono stati rimossi?
Rimuovere i fermi di trasporto — Vedere Istruzioni per l'installazione.

Rumoridurante lacentrifuga
e |o scarico acqua.

Pulire la pompa di scarico dell'acqua — pagina 10.

Durante il funzionamento, il
display/le spie luminosenon -
funzionano.

- Modalita risparmio energetico — pagina 5.

Interruzione dell'alimentazione elettrica?

E scattato il dispositivo di sicurezza? Inserire/sostituire il dispositivo di sicurezza.
Modalita risparmio energetico attiva?

Se I'anomalia si ripete, rivolgersi al servizio di assistenza clienti.

Svolgimento del programma -
pit lungo del solito.

Nessun errore, il sistema di controllo antishilanciamento compensa lo squilibrio
distribuendo ripetutamente la biancheria. . . S
Nessun errore - sistema di controllo schiuma attivo - aggiunta di un ciclo di risciacquo.

Residui di detersivo sulla
biancheria.

Alcuni detersivi senza fosfati contengono residui insolubili in acqua.
Selezionare il programma Spiilen/Schleudern (Risciacquo/Centrifuga) oppure
spazzolare la biancheria dopo il lavaggio.

Se non siriesce a eliminare autonomamente l'inconveniente (accensione/spegnimento) oppure se € necessaria una
riparazione:

- Impostare il selettore programmi su Aus (Spento) e togliere la spina di alimentazione dalla presa.
- Chiudere il rubinetto dell'acqua e rivolgersi al servizio di assistenza clienti — Vedere Istruzioni per l'installazione. m
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